
REGULAMENTUL (CE) NR. 38/2008 AL COMISIEI

din 17 ianuarie 2008

privind eliberarea licențelor de import de orez în cadrul contingentelor tarifare deschise pentru
subperioada ianuarie 2008 prin Regulamentul (CE) nr. 1529/2007

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comună a pieței
orezului (1),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licențe de
import (2), în special articolul 7 alineatul (2),

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 din 21
decembrie 2007 privind deschiderea și modul de gestionare
pentru 2008 și 2009 a contingentelor de import pentru
orezul originar din grupul statelor ACP care fac parte din
regiunea CARIFORUM, precum și din țările și teritoriile de
peste mări (TTPM) (3), în special articolul 4 alineatul (1),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 a deschis pentru anul
2008 u contingent tarifar anual de 187 000 tone de
orez, exprimat în echivalent orez decorticat, originar
din statele care fac parte din regiunue CARIFORUM
(număr de ordine 09.4219), un contingent tarifar de
import de 25 000 tone de orez, exprimat în echivalent
orez decorticat, originar din Antilele Olandeze și din
Aruba (număr de ordine 09.4189) și un contingent
tarifar de import 10 000 tone de orez, exprimat în echi-
valent orez decorticat, originar din TTPM cel mai puțin
dezvoltate (număr de ordine 09.4190).

(2) Prima subperioadă pentru contingentele prevăzute la
articolul 1 alineatele (1) și (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1529/2007 este luna ianuarie.

(3) Din comunicarea efectuată în conformitate cu articolul 6
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007 rezultă
că, pentru contingentul cu numărul de ordine 09.4219,
cererile depuse în cursul primelor șapte zile ale lunii
ianuarie 2008, în conformitate cu articolul 2 alineatul
(1) din regulamentul menționat anterior, vizează o
cantitate exprimată în echivalent orez decorticat supe-
rioară celei disponibile. Prin urmare, este necesar să se
determine în ce măsură se pot elibera licențele de import,
stabilindu-se coeficientul de atribuire care urmează să fie
aplicat cantităților solicitate pentru contingentul vizat.

(4) De altfel, din comunicarea menționată anterior rezultă că,
pentru contingentele cu numerele de ordine 09.4189 –

09.4190, cererile depuse în cursul primelor șapte zile ale
lunii ianuarie 2008, în conformitate cu articolul 2-din
Regulamentul (CE) nr. 1529/2007, vizează o cantitate
exprimată în echivalent orez decorticat inferioară celei
disponibile.

(5) De asemenea, este necesară stabilirea cantităților dispo-
nibile pentru subperioada contingentară următoare, în
conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1529/2007,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Cererile de licență de import de orez care țin de (contin-
gentul) contingentele cu numărul de ordine 09.4219 vizate de
Regulamentul (CE) nr. 1529/2007, depuse în cursul primelor
șapte zile ale lunii ianuarie 2008, determină eliberarea licențelor
pentru cantitățile solicitate cărora li se aplică acei coeficienți de
atribuire stabiliți în anexa la prezentul regulament.

(2) Cantitățile disponibile în cadrul contingentelor cu
numerele de ordine 09.4219, 09.4189 și 09.4190 vizate în
Regulamentul (CE) nr. 1529/2007, pentru subperioada contin-
gentară următoare, sunt stabilite în anexa la prezentul regu-
lament.
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Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 ianuarie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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ANEXĂ

Cantități de atribuit pentru subperioada ianuarie 2008 și cantități disponibile pentru subperioada următoare, în
aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1529/2007

Origine/Produs Număr de ordine
Coeficient de atribuire
pentru subperioada

ianuarie 2008

Cantități disponibile
pentru subperioada mai

2008
(în kg)

State care fac parte din regiunea CARIFORUM
[articolul 1 alineatul (1) litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 1529/2007]

09.4219 80,286290 % 62 334 003

— coduri NC 1006 cu exceptia codului NC
1006 10 10

TTPM [articolul 1 și alineatul (2) literele (a) și
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1529/2007]

— cod NC 1006

(a) Antilele Olandeze și Aruba: 09.4189 — (2) 15 942 363

(b) TTPM cel mai puțin dezvoltate: 09.4190 — (1) 6 667 000

(1) Pentru această subperioadă nu se aplică coeficient de atribuire: nicio cerere de licență nu a fost transmisă Comisiei.
(2) Cererile sunt întocmite pentru cantități inferioare sau egale celor disponibile: prin urmare, toate cererile sunt acceptabile.
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